
The place designed for your company

El lugar pensado
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Knowing that the perfect place to work goes 
far beyond high-quality offices and an excellent  
location, at Proemio we work to develop solutions 
and services tailored to guarantee the longterm  well-
being and happiness of our tenants. A LEED® Gold 
business park located 10 minutes from Barcelona city 
centre, Arboretum is designed to adapt to every type 
of business or company.

Salomé Cañeque
CEO of Proemio

Conscientes de que el espacio de trabajo perfecto  
va mucho más allá de edificios de alta calidad y de 
una excelente ubicación, en Proemio trabajamos  
a diario en soluciones y servicios a medida para  
garantizar el bienestar y felicidad de nuestros  
inquilinos a largo plazo. Fruto de este compromiso 
ha nacido Arboretum, un parque empresarial LEED® 
Gold situado a 10 minutos del centro de Barcelona 
y diseñado para ajustarse con naturalidad a todo  
tipo de empresas.

Salomé Cañeque
Consejera Delegada de Proemio

el parque empresarial al servicio 
de sus inquilinos

Welcome to Arboretum.
A business park at the service of its tenants
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para cosechar el éxito y el bienestar

42,000 sqm of space generously designed
to achieve success and well-being

Flexible y consolidado.
Planta tipo: 1.260 m2

Total m2: 9.200 m2

Willow Building
Flexible and consolidated.
Standard floor plate: 1,260 sqm
Total sqm: 9,200 sqm

En crecimiento constante.
Planta tipo: 1.250 m2

Total m2: 9.700 m2

Maple Building
Constantly growing.
Standard floor plate: 1,250 sqm
Total sqm: 9,700 sqm

Las raíces de un gran proyecto.
Planta tipo: Hasta 950 m2

Total m2: 6.400 m2

Oak Building
The first building of this important 
project.
Standard floor plate: Up to 950 sqm
Total sqm: 6,400 sqm

Construyendo juntos el  
mañana del parque.
Planta tipo: 925 m2

Total m2: 8.000 m2

Elm Building
Building together the future of the park.
Standard floor plate: 925 sqm
Total sqm: 8,000 sqm

Símbolo de prosperidad.
Planta tipo: 950 m2

Total m2: 9.100 m2

Olive Building
Symbol of prosperity.
Standard floor plate: 950 sqm
Total sqm: 9,100 sqm
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El Parque Empresarial Arboretum ofrece mucho  
más que 5 edificios de oficinas excelentemente 
conectados con el trabajo y la vida.

A perfect place to work.
Arboretum Business Park offers much more than 5 
excellently located buildings in which to work and 
thrive.

El parque ha sido construido con materiales de alta 
calidad para garantizar su perfecto estado a largo 
plazo.

Commitment to the future.
The park has been built from high-quality materials 
guaranteeing durability and perfect conditions for 
the long term.

La flexibilidad de sus plantas, modulables desde los 
300 m2 hasta 2.200 m2, lo convierte en el entorno 
perfecto para crear atmósferas que favorezcan la 
colaboración.

Ideal for horizontal structures.
The flexible, modular floor layouts allow for spaces 
from 300 to 2,200 sqm, creating the perfect  
environment for collaboration.

Un enclave elegante y de calidad obra de los arqui-
tectos Gustavo Coderch, Carles Fochs y Lois Loeda 
y el aparejador Xavier Oliva.

Contemporary.
An elegant and quality development designed by  
architects Gustavo Coderch, Caries Fochs and Lois 
Loeda and Quantity Surveyor Xavier Oliva.

Contemporáneo
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Perfectly connected

Aeropuerto de Barcelona - El Prat / Barcelona - El Prat airport 

Plaza de Francesc Macià

Puerto de Barcelona / Port of Barcelona

Sants - Estación AVE / AVE Station - Sants 

Plaza de Catalunya

8’
10’
10’
12’
15’

a 10’ del centro de Barcelona 
y 8’ del Aeropuerto

A consolidated business centre
only 10 minutes from Barcelona and 

8 minutes from the aiport
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FGC Almeda

Bus L52, L82, N13

Bus 56, 67, 68, 94, 95

Trambaix Cornellà Centro

Renfe Cornellà Centro

Splau

El Corte Inglés

Llobregat Centre

Hotel Ibis Barcelona 
Fira de Cornellà

Novotel Barcelona  
Cornellà

Campanile Barcelona 
Sud – Cornellà

Hotel NH Cornellà
Star’s Padel

Parque de Can Mercader

Always on time

Transportes públicos /
Public transport

Centros comerciales /
Shopping Centres

Hoteles / Hotels

Deportes / Sports

Surrounded by life

Volver a casa con la compra hecha.
El parque se encuentra a muy pocos minutos 
en coche de los centros comerciales Splau (2’),  
El Corte Ingles (2’ ) y Llobregat Centre (4’ ). 

Return home with your shopping done.
The park is located close to several shopping 
centres: Splau (2 minutes by car), El Corte  
Inglés (2 minutes by car) and Llobregat Centre 
(4 minutes by car).

Al lado de un centro deportivo de alto nivel.
A escasos minutos a pie encontramos el Star’s 
Padel, uno de los mejores centros de Catalunya 
con 14 pistas, gimnasio y restaurante.

Close to a top quality sports centre.
Within a few minutes walk you can find Star’s 
Padel, one of Catalunya’s top centres with 14 
Padel courts, gym and restaurant.

A 2 minutos a pie del Parc de Can Mercader.
10,5 hectáreas en las que practicar deporte o 
 relajarse dando un paseo.

2 minutes on foot to Parc de Can Mercader.
10.5 hectares in which to jog or take a relaxing 
walk.
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Tailor-made spaces

As not all companies require the same type of space,
Arboretum Business Park offers a range of different 
and versatile fully equipped spaces which work 
together to obtain the perfect working space. 

Porque no todas las empresas necesitan el mismo 
tipo de entorno de trabajo, el Parque Empresarial  
Arboretum cuenta con diferentes tipos de espacios 
y la posibilidad de mezclaros entre sí para obtener el 
lugar de trabajo perfecto. 



 Oficinas
Offices

Máxima flexibilidad.
Los espacios permiten la incorporación de 
despachos, salas de reuniones, un office y una 
zona privada de servicios de uso exclusivo para 
los inquilinos.

Maximum flexibility.
The spaces allow the incorporation of individual
offices, meeting rooms, open-plan offices and
a service area for the exclusive use of tenants.

Hasta el último detalle.
Cada planta dispone de una zona común con 
ascensores. Además las oficinas cuentan  
con suelo técnico, falso techo con luminarias 
empotradas y climatización frío-calor.

Right down to the last detail.
Every floor offers common areas with lift  
lobby. As well as the office space there  
are raised floors, suspended ceilings, built-in 
lighting and heating-air conditioning systems.

Diseñadas para potenciar el talento.
Todos los puestos de trabajo disponen de luz 
natural y unas panorámicas de prácticamente 
360º gracias a los ventanales de suelo a techo.

Designed to stimulate talent.
All work spaces have natural light and close to   
360º panoramic views thanks to the floor to 
ceiling windows.

“Un entorno de trabajo 
que se adapta a nuestras 
necesidades.”
 

“ A working environment 
completely adaptable to 
our needs.”
Claudia Farré, Directora Administrativo-Financiera / 
Administrative and Financial Director 
Lactalis Nestlé Productos Lácteos Refrigerados Iberia

El marco perfecto para su sede. 
Plantas diáfanas y modulables desde 300 m2 hasta 
2.200 m2 equipadas con las últimas tecnologías.

The perfect backdrop for your headquarters. 
Open, spacious, modular floorplates from 300 sqm to 
2,200 sqm fully fit-out with the latest technologies.
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Calidad de arriba abajo.
Espacios de altas prestaciones con una capacidad 
de sobrecarga de 1.000 kg/m2, presencia de luz  
natural y equipados con las últimas tecnologías  
en telecomunicaciones.

Quality from top to bottom.
High-quality spaces with a loading capacity of 
1,000 kg/sqm, natural light and fitted out with the 
latest telecommunication technology .

Abiertos a todo tipo de negocio.
Cuentan con una cuidada entrada principal y 
accesos independientes de gran altura para  
facilitar el posible uso como oficinas y usos mixtos.

Open to all businesses.
A representative main entrance and individual  
entrances with generous heights allow for either  
office or mixed use.

Orientados a la versatilidad y a las nuevas ideas.
De aproximadamente unos 3.900 m2 y con una  
altura libre de 5,2 m., los Espacios Semilla pueden 
dividirse tanto horizontal como verticalmente e  
integrar usos mixtos del espacio.

Dedicated to versatility and new ideas.
Starting from 3,900 sqm and with a floor to ceiling 
height of 5,2 m, the Seed Projects can be divided
horizontally or vertically and converted into mixed 
use spaces.

Antes 
Before

Después 
After

 Espacios Semilla
Seed Projects
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Plazas pensadas para todo tipo de vehículos. 
400 plazas privadas de 2,20 m de ancho y 5,30 m 
de largo. 

Spaces designed for all types of vehicles. 
400 private parking spaces  measuring 2.2 m wide 
and 5.3 m in length.

Parking

¡Hola transporte alternativo!
El aparcamiento incluye plazas para motocicletas y 
coches eléctricos, así como una zona para bicicletas 
con un vestuario totalmente equipado.

Hello alternative transport!
The carpark includes spaces for motorbikes  
and electric cars, as well as an area for bicycles and a 
fully-fitted changing room.

Adiós maniobras.
Un diseño limpio y de circulación amplia pensando en 
la comodidad de sus usuarios.

Goodbye tight manoeuvres.
Clean design and generous spaces in which to  
manoeuvre your vehicle. 
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 Terraza
Terrace

El mejor salvapantallas del mundo.
Cada terraza cuenta con tranquilos espacios en los 
que relajar la vista con una amplia panorámica y el 
Tibidabo de fondo.

The best screensaver in the world.
Every terrace has spaces to relax and enjoy the  
panoramic views with Tibidabo in the background.

Reuniones y descansos desde otro punto de vista.
La Zona Lounge ofrece un confortable espacio en el 
que relajarse con los compañeros. 

Meetings and breaks from a new perspective.
The Lounge Zone offers a comfortable space in 
which to relax with colleagues. 

Trabajar y disfrutar del buen tiempo.
El Parque Empresarial Arboretum cuenta con dos 
grandes terrazas que suman un total de 2.000 m2 
destinados a compatibilizar el horario de oficina con 
el excelente clima mediterráneo.

Work whilst enjoying the good weather.
Arboretum Business Park boasts two spacious  
terraces with a total of 2,000 sqm to combine  
working hours with the excellent mediterranean  
climate.
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Un equipo de profesionales a su 
disposición las 24 horas

Services that add value.
A team of professionals at your disposal 24 hours

¿Ha surgido algún problema imprevisto o 
necesita asesoramiento? Le ayudamos.

Are you experiencing an unforeseen problem 
or do you need assistance?  We can help you.

Atención personalizada las 24h.

24h customer service.

Zona Lounge al aire libre.

Open-air Lounge Zone.

400 amplias plazas de  
aparcamiento. 

400 spacious parking spaces. 

Servicio de recepción, conserjería  
y control de seguridad.

Reception staff, concierge and 
security staff.

Cafetería con zona de comidas.

Cafeteria and dining area.

Sala de reunión alquilable (20 pax.)

Meeting room for hire (20 persons).

David Ruiz
Director Técnico de Proemio
Technical Manager of Proemio

tecnica@proemio.es

24 h

Mantenimiento de las 
instalaciones.

Maintenance.
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Planificado y construido para cumplir con creces 
con los rigurosos estándares demandados por esta  
prestigiosa certificación medioambiental.
 
The design has been carried out to meet the rigorous 
standards necessary to qualify for this prestigious 
environmental award. 

Certificado LEED® Gold
Certified LEED® Gold

Entornos que favorecen el bienestar y la
productividad
Desde la última planta hasta la -1, todos 
los espacios de trabajo disfrutan de una  
excelente luz natural, ambientes con aire puro 
y una panorámica de prácticamente 360º.

Environments that favour well-being and 
productivity.
From the top floor down to the basement, all 
workspaces enjoy excellent natural light, an 
atmosphere of pure, clean air and close to 
360º of panoramic views.

con la sostenibilidad y 
el medioambiente

Our commitment to sustainability and  
the environment

Gestionar su espacio desde la palma de la mano.
A través de una aplicación podrá controlar de manera 
fácil y remota la iluminación, temperatura y consumo 
de su oficina.

Manage your space from the palm of your hand.
By means of an app you can easily remotely control 
the lighting, temperature and electricity consumption 
of your office.
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Sistemas de ventilación, filtración y control de 
CO2 y uso de materiales con bajo contenido en 
COV’s.

Ventilation systems, CO2 emissions filter and 
control and use of materials low in VOC (Volatile 
Organic Compounds).

Envolvente técnica de altas prestaciones,  
instalación de iluminación LED y climatización 
de alta eficiencia energética.

Comprehensive, high-quality technology, LED 
lighting and high efficiency air conditioning.

Plazas para coches eléctricos y aparcamiento 
de bicicletas con vestuario privado con el fin de 
fomentar el uso de transportes alternativos.

Parking spaces for electric cars and bicycles 
with private changing rooms to encourage the 
use of alternative means of transport. 

Aparcamiento subterráneo para favorecer la 
creación de zonas ajardinadas exteriores y evitar 
superficies de asfalto que generen un aumento en la 
temperatura del terreno. 

Underground parking that allows space for green 
areas and avoids exterior asphalt surfaces in the park 
that contribute to an increase in ground temperature.  

Maple Building

24%
de ahorro  

energético

+50%
de ahorro hídrico*

*respecto a edificios de las
mismas prestaciones  

 Ahorros  
significativos en consumos

Su diseño racionalista y medidas de eficiencia 
optimizan el gasto energético en un 24% y el 
hídrico en más de un 50%.

Significant savings in energy and water  
consumption
The rationalist and efficient design contributes 
to a reduction in energy consumption of 24% 
and a reduction in water consumption of 50 %.

Jardinería elaborada con árboles, arbustos y 
plantas de proximidad que no demandan mucho 
riego.

Garden landscaped with trees, shrubs and 
plants that require minimum irrigation.

Sistemas de recolección de aguas pluviales  
y residuales, así como la implementación de  
tecnologías que optimizan el consumo hídrico.

Systems for recycling rainwater and residual 
water, as well as technologies to optimise water 
consumption.

Uso de materiales reciclados y sostenibles tales 
como maderas FSC o piedra de origen local que 
favorecen una gestión y explotación medioam-
biental responsable.

Use of recycled, sustainable materials such 
as FSC wood or locally quarried stone in order  
to ensure a responsible management of the  
environment.



Travessera de Gràcia 17, 4º 4ª, 08021 Barcelona
info@proemio.es  
www.proemio.es

SECTORES  
MAIN FOCUS

CommercialBusiness Housing

Somos una de las principales compañías especializadas en el desarrollo, 
inversión y gestión de activos inmobiliarios. Desde nuestra fundación en 

1992, la actividad gira entorno a la adquisición, comercialización y gestión 
de parques empresariales, locales comerciales y sector residencial.

H A C E R  L A S  
C O S A S  B I E N

Creemos que

es la única manera de hacerlas
We believe in doing things right

is the only way to do things

AT E N C I Ó N  
Y  E L  S E RV I C I O

Nuestra prioridad es la

Our priority is customer service

N E T W O R K I N G
Cuidamos el

que generamos
We believe in networking

and its potential

S O S T E N I B L E S
Nuestros espacios son

y comprometidos  
Our spaces are sustainable

and we are committed

DETALLE
Siempre prestamos atención al 

We always strive to pay  
attention to detail

We are one of the leading companies specialised in the development, 
investment and management of real estate projects. Since 1992, 
when the company was founded, our main focus has been on the 
acquisition, leasing and management of business parks, retail  

units and residential developments.

un proyecto de
Espacios de excelencia

El presente brochure, tiene carácter informativo, careciendo este 
documento de carácter contractual alguno. Queda prohibida cualquier 
utilización y/o reproducción de cualquier imagen, texto o logotipo 
incluido en este brochure sin consentimiento expreso de la Empresa.

This brochure is purely informative and is not, in whole or in part, 
a contract. It may not be quoted, nor any image, text or logo in the 
brochure be copied or published without the prior written consent of 
the Company. 
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www.arboretum2.com


